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Montage-Hinweis fiir Kiebebleche

Das Klebeblech 8 x 10 cm bzw. 12 x 12 cm tragt einen Spiegel bis zu
einer Flache von 0,32 m? bei 3 mm Spiegelstarke und 0,24 m? bei 4 mm
Spiegelstarke bzw. maximal 2,4 kg. Das Klebeblech 18 x 18 cm tragt
einen Spiegel bis zu einer Flache von 0,72 m? bei 3 mm Spiegelstéarke
oder 0,542 m bei 4 mm Spiegelstérke bzw. maximal 5,4 kg. GroRere
Spiegelflachen bzw. schwerere Spiegel erfordern eine héhere Halte-
kraft. Dazu durfen jedoch maximal zwei gleiche, horizontal in Waage
ausgerichtete Klebebleche unter Einhaltung der Maximalbelastung pro
Klebeblech zur Aufhangung verwendet werden.

Anbringung des Klebeblechs: Verklebungsflachen an der Spiegelriick-
seite sorgfaltig mit reinem Alkohol reinigen. Der Untergrund der Ver-
klebung muss trocken, fest, glatt, eben, staub- und fettfrei sein. Die
Temperatur von Umgebung und Komponenten muss zwischen 18 und
35 Grad Celsius liegen. Klebeblech anlegen (Klebeflachen nicht be-
rihren) und 30 Sekunden fest andricken! Nach Montage 24 Stunden
ausharten lassen.

User instructions for hanging-supports

The adhesive sheet 8 x 10 cm or 12 x 12 cm carries a mirror up to one
surface of 0.32 m? with 3 mm mirror thickness and 0.24 m? with 4 mm
mirror thickness or a maximum of 2.4 kg. The adhesive sheet 18 x 18 cm
carries a mirror up to an area of 0.72 m? with 3 mm mirror thickness
or 0.542 m with 4 mm mirror thickness or a maximum of 5.4 kg.
Larger mirror surfaces or heavier ones require a higher holding force.
For this purpose, however, a maximum of two identical, horizontally
aligned adhesive sheets may be used for suspension while observing
the maximum load per adhesive sheet.

Attachment of the adhesive sheet: Carefully clean the adhesive
surfaces on the back of the mirror with pure alcohol. The surface of the
bond must be dry, firm, smooth, even, free of dust and grease. The
temperature of environment and components must be between 18 and
35 degrees Celsius. Put on the adhesive sheet (do not touch the
adhesive surfaces) and press firmly for 30 seconds! Allow to harden
for 24 hours after installation.

Indications de montage pour plaques de fixation

La plaque adhésive 8 x 10 cm ou 12 x 12 cm porte un miroir jusqu'a
une superficie de 0,32 m? avec une épaisseur de miroir de 3 mm et 0,24 m?
avec une épaisseur de miroir de 4 mm ou un maximum de 2,4 kg. La
plaque adhesive de 18 x 18 cm porte un miroir jusqu'a une surface de
0,72 m? avec une épaisseur de miroir de 3 mm ou 0,54 m? avec une
épaisseur de miroir de 4 mm ou un maximum de 5,4 kg. Les surfaces de
miroir plus grandes ou les miroirs plus lourds nécessitent une force de
maintien plus élevée. A cet effet, cependant, un maximum de deux
plaques adhésives identiques alignées horizontalement peuvent étre
utilisées pour la suspension tout en respectant la charge maximale par
plague adhésive. Fixation de la plaque adhésive: Nettoyez
soigneusement les surfaces de collage a l'arriere du miroir avec de
l'alcool pur. La surface du liant doit étre séche, ferme, lisse, uniforme,
sans poussiére ni graisse. La température de I'environnement et des
composants doit étre comprise entre 18 et 35 degrés Celsius. Mettez la
plaque adhésive (ne touchez pas les surfaces adhésives) et appuyez
fermement pendant 30 secondes! Laisser durcir pendant 24 heures
aprés |'assemblage.

® Istruzioni per il montaggio della lamina adhesiva

La piastra adesiva di 8 x 10 cm 0 12 x 12 cm trasporta uno specchio
fino a una superficie di 0,32 m? con uno spessore dello specchio di 3
mm e 0,24 m? con uno spessore dello specchio di 4 mm o un massimo
di 2,4 kg. Il foglio adesivo 18 x 18 cm trasporta uno specchio fino a
una superficie di 0,72 m? con uno spessore dello specchio di 3 mm o
0,542 m con uno spessore dello specchio di 4 mm o un massimo di
5,4 kg. Le superfici degli specchi piu grandi o gli specchi piu pesanti
richiedono una forza di tenuta maggiore. A tale scopo, tuttavia, &
possibile utilizzare un massimo di due piastre adesive identiche e
allineate orizzontalmente per la sospensione osservando il carico
massimo per piastra adesiva.

Fissaggio della piastra adesiva: Pulire accuratamente le superfici di
incollaggio sul retro dello specchio con alcool puro. La superficie
dell'incollaggio deve essere asciutta, compatta, liscia, uniforme, priva
di polvere e grasso. La temperatura dell'ambiente e dei componenti
deve essere compresa tra 18 e 35 gradi Celsius. Applicare il foglio
adesivo (non toccare le superfici adesive) e premere con decisione
per 30 secondi! Lasciar indurire per 24 ore dopo l'installazione.

@ Montaje de las chapas de pegar

La placa adhesiva de 8 x 10 cm 0 12 x 12 cm soporta un espejo hasta una
superficie de 0,32 m? con un espesor de espejo de 3 mmy 0,24 m? con un
espesor de espejo de 4 mm o un méximo de 2,4 kg. La placa adhesiva de
18 x 18 cm soporta un espejo hasta una superficie de 0,72 m? con un
grosor de espejo de 3 mm o 0,54 m? con un grosor de espejo de 4 mm
o un maximo de 5,4 kg. Las superficies de espejo mas grandes o los
espejos mas pesados requieren una fuerza de sujecion mayor. Sin
embargo, para este propésito, se puede usar un maximo de dos placas
adhesivas idénticas alineadas horizontalmente para la suspension
mientras se observa la carga maxima por placa adhesiva.

Fijacion de la placa adhesiva: Limpie cuidadosamente las superficies
de unién en la parte posterior del espejo con alcohol puro. La superficie
de la unién debe estar seca, firme, lisa, uniforme, libre de polvo y grasa.
La temperatura del ambientecy de los componentes debe estar entre
18 y 35 grados centigrados. Coloque la placa adhesiva (no toque las
superficies adhesivas 31 presione firmemente durante 30 segundos.
Deje endurecer durante 24 horas después del montaje.

Montagehandleiding voor kleefplaten

Het kleefvel 8 x 10 cm of 12 x 12 cm draagt een spiegel tot een opperviakte
van 0,32 m? met een spiegeldikte van 3 mm en 0,24 m? met een spiegeldikte
van 4 mm of maximaal 2,4 kg. Het kleefvel van 18 x 18 cm draagt een
spiegel tot een oppervlakte van 0,72 m? met een spiegeldikte van 3 mm
of 0,542 m met een s ieﬁeldikte van 4 mm of een maximum van 5,4 kg.
Grotere spiegeloppervlakken of zwaardere spiegels vereisen een hogere
houdkracht. Hiervoor mogen echter maximaal twee identieke, horizontaal
uitgelijnde plakvellen voor ophan%(ing worden gebruikt met inachtneming
van de maximale belasting per plakvel. Bevestiging van het zelfklevende
vel: Reinig de hechtviakken aan de achterkant van de spiegel zorgvuldig
met pure alcohol. Het opperviak van de verbinding moet droog, stevig,
glad, vlak, stof- en vetvrij zcii‘n. De temperatuur van de omgeving en de
componenten moet tussen de 18 en 35 graden Celsius zijn. Breng het
plakvel aan (raak de plakvlakken niet aan) en druk stevig gedurende 30
seconden! Na plaatsing 24 uur laten uitharden.

Avisos de montagem para chapas adesivas

A folha adesiva de 8 x 10 cm ou 12 x 12 cm carrega um espelho até uma
superficie de 0,32 m? com espessura de espelho de 3 mm e 0,24 m? com
espessura de espelho de 4 mm forga ou um maximo de 2,4 kg. A folha
adesiva de 18 x 18 cm carrega um Espelhos até uma area de 0,72 m? com
espessura de espelho de 3 mm ou 0,54 m com uma espessura de espelho
de 4 mm ou um maximo de 5,4 kg. Maiores Superficies espelhadas ou
espelhos mais pesados requerem uma retengéo maior forca. Para tanto, no
entanto, no maximo dois iguais, horizontalmente na balanga folhas adesivas
alinhadas em conformidade com a carga méxima por A folha adesiva pode
ser usada para suspensdo. Fixagdo da folha adesiva: Superficies de
colagem na parte traseira do espelho limpe a lateral cuidadosamente com
alcool puro. O subterrdneo do A colagem deve ser seca, firme, lisa,
uniforme e livre de poeira e graxa. O A temperatura do ambiente e dos
componentes deve estar entre 18 e 35 graus Celsius. Coloque a folha
adesiva (ndo mexa) e pressione firmemente por 30 segundos! 24 horas
apos a montagem deixe endurecer.

Montageanvisning for limplader

Det klaebende ark 8 x 10 cm eller 12 x 12 cm beerer et spejl op til et omrade
pa 0,32 m? med en 3 mm spejlde/)kkelse og 0,24 m? med en 4 mm
spejldykkelse eller maksimalt 2,4 kg. Den 18 x 18 cm kleebende plade baerer
et spejl ci() til et areal Eé 0,72 m2 med en 3 mm spejldykkelse eller 0,54 m?
med en 4 mm s&ejldy kelse eller thst 5,4 kg. Starre spejleoverflader eller
tungere spejle kraever en hgjere holdekraft. Til dette “formal kan do%
maksimalt to identiske, vandret liniekleebende plader anvendes ti
ophaengning _under overholdelse af den maksimale belastning pr.
Kleebeplade. Fastgerelse af klaebepladen: Gnid forsigtigt overfladerne pa
bagsiden af spejlet med ren alkohol ren. Limens overflade skal veere ter,
fast, glat, jeevn, fri for stev o% fedt. Temperaturen i miljget og komponenterne
skal veere mellem 18 og 35 grader celsius. Laeg klaebemiddelpladen (ror
ikke ved kleebeoverfladerne), og pres hardt i 30 sekunder! Lad haerde i 24
timer efter montering.

@ Monteringshéanvisning for klisterplatar

Plathallaren for speglar 8 x 10 cm eller 12 x 12 cm béar en spegel upp till en
yta pa 0,32 m? med en 3 mm spegeltjocklek och 0,24 m? med en 4 mm
spegeltjocklek eller hogst 2,4 kg. Plathallaren for speglar 18 x 18 cm bér en
spefel upp till en yta av 0,72 m? med en spegeltjocklek pa 3 mm eller
0,542 m med en spegeltjocklek pa 4 mm eller maximalt 5,4 kg. Stérre
spegelytor eller tyngre speglar kréver en hogre hallkraft. For detta andamal
kan emellertid maximalt tva identiska, horisontellt inriktade plathallare for
sFeglar anvéndas for upphéngning, medan den maximala belastningen per
Rét allare for speglar bibehélls. Fastet av plathallaren for speglar:

engor forsiktigt fastytorna pa baksidan av spegeln med ren
alkohol. Fastets yta maste vara torr, fast, slat, jamn, fri fran damm och fett.
Mil{'ﬁn .och komponenterna maste vara mellan 18 och 35 grader Celsius.
Sétt pa sjalvhaftningsarket (rér inte vid vidhaftningsytorna) och tryck hart i
30 sekunder! Lat harda i 24 timmar efter installationen.

® Liimalevyjen asennusohje

8 x 10 cm tai 12 x 12 cm: n liimalevylla on peili,ionka inta-ala on 0,32 m?
ja peili paksuus 3 mm, ja 0,24 m? jonka peilin paksuus on 4 mm tai
enintédan 2,4 kg. 18 x 18 cm: n liimalevylla on feili, jonka pinta-ala on
0,72 m? ja jonka peilin paksuus on 3 mm, tai 0,54 2, gonka eilin paksuus
on 4 mm tai enintaan 5,4 kg. Suuremmat peilipinnat tai raskaammat peilit
vaativat suuremman pitovoiman. Taté tarkoitusta varten ripustamiseen
voidaan kuitenkin kayttdd korkeintaan kahta identtistd, vaakasuoraan
kohdistettua liimalevya noudattaen samalla maksimaalista kuormaa
limalevya kohden. Liimalev kiinnitys: Puhdista peilin takana olevat
kiinnityspinnat varovasti puhtaalla alkoholilla. Sidoksen pinnan on oltava
kuiva, Kiinted, siled, asainen, pélytdn ja rasvaton. Ympdriston ja
komponenttien [&mpédtilan on oltava 18-35 celsiusastetta. Laita limalevy
4la koske liimapintoja) {'a paina tiukasti 30 sekunnin ajan! Anna kovettua
4 tuntia asennuksen jalkeen.

@ Montazni upozornéni pro lepici plechy

Adhezivni deska 8 x 10 cm nebo 12 x 12 cm nese zrcadlo az do plochy 0,32 m?
s tloustkou zrcadla 3 mm a 0,24 m* s tloustkou zrcadla 4 mm nebo maximainé
2,4 kg. Lepici folie o rozmérech 18 x 18 cm nese zrcadlo az do plochy 0,72 m?
s tloustkou zrcadla 3 mm nebo 0,54 m pii tloustce zrcadla 4 mm nebo
maximalné 5,4 kg. Vetsi zrcadlové plochy nebo t€Z8i zrcadla vyzaduji vyssi
pfidrzovaci silu. K tomuto Ucelu v8ak mohou byt pro zavéseni pouZity
maximalné dvé shodné vodorovné uspofadané lepici, desky, pficemz se
sleduje maximalni zatizeni na lepici desku. Pfipevnéni lepici desky a:
Spojovaci povrchy na zadni strané zrcadla peclivé oCistéte cistym alkoholem.
Povrch spoje musi byt suchy, pevny, hladk¥, rovng, bez prachu a mastnot?/.
Teplota prostfedi a slozek musi byt mezi 18 a 35 ° C. Nasadte lepici folii
(nedotykejte se lepivych & zatlacte na 30 sekund! Po instalaci nechte 24 hodin.

Navod na montaz lepiacich folii

Lepiaca folia 8 x 10 cm alebo 12 x 12 cm nesie zrkadlo az plocha 0,32 m? pri
hrubke zrkadla 3 mm a 0,24 m? pri hribke zrkadla 4 mm alebo maximaine
2,4 kg. Lepiaca folia 18 x 18 cm nesie zrkadlo do plochy 0,72 m? s hribkou
zrkadla 3 mm alebo 0,54 m? s hriibkou zrkadla 4 mm alebo maximaine 5,4 kg.
Vécsie zrkadlové plochy alebo tazsie zrkadla vyzaduju vys$iu pridrznu silu.
Na zavesenie sa vSak mézZu pouzit maximalne dve rovnaké, vodorovne
zarovnané lepiace folie, pri dodrzani maximalneho zatazZenia na lepiacu foliu.
Pripevnenie lepiacej folie: Lepiace plochy na zadnej strane zrkadla dokladne
ocistite Cistym alkoholom. Povrch spoja musi byt suchy, pevny, hladky, rovny
a zbaveny prachu a mastnoty. TeFIota prostredia a komponentov musi byt
medzi 18 a 35 stupfiami Celzia. PoloZte lepiacu foliu (nedotykajte sa lepiacich
pléch) a pevne pritlacte na 30 sekund! 24 hodin po montézi nechat’ stuhnat
nechat stuhnut.

Wskazéwki montazowe uchwytéw do wieszania

Plgtka klejgca 8 x 10 cm lub 12 x 12 cm miesci lustro o powierzchni do
0,32 m? przy grubosci lustra 3 mm i 0,24 m? przy grubosci lustra 4 mm lub
maksymalnie 2,4 kg. Arkusz kleju 18 x 18 cm miesci lustro o powierzchni do
0,72 m? przy grubosci lustra 3 mm lub 0,54 m? przy grubosci lustra 4 mm lub
maksymalnie 5,4 kg. Wieksze powierzchnie luster lub cigzsze lustra
wymagaja wigkszej sily trzymania. W tym celu mozna jednak uzy¢ do
zawieszenia maksymalnie dwoch identycznych, utozonych poziomo plytek
klejacych, przestrzegajac maksymalnego obcigzenia na jedng plytke
klejaca. Mocowanie plytki samoprzylepnej: Ostroznie wyczysc
powierzchnie tgczace z tytu lustra czystym alkoholem. Powierzchnia spoiwa
musi by¢ sucha, mocna, gtadka, réwna, wolna od kurzu i tuszczu.
Temperatura otoczenia i komponentéw musi wynosi¢ od 18 do 35 stopni
Celsjusza. Natozy¢ arkusz samoprzylepn& (nie dotyka¢ powierzchni klejacej)
i mocno dociska¢ przez 30 sekund! Po zamontowaniu pozostawi¢ do
utwardzenia na 24 godziny.

@ Ragaszt6 lemezek szerelési utasitasa

A8 x 10 cm vagy 12 x 12 cm-es ragasztolap 0,32 m? tertiletig terjed, legfeliebb
3 mm tukorvastagsaggal és 0,24 m?, 4 mm tikérvastagsaggal, vagy legfeljebb
2,4 kg-ig. A 18 x 18 cm-es ragasztlap 0,72 m? teriletig terjed, legalabb 3’ mm
tiukor vastagsaggal, vagy 0,54 2 terilletig, 4 mm tikor vastagsaggal vagg
legfeljebb 5,4 kg-ig. A nagyobb tikérfeltletek vagy a nehezebb tiikrok nagyobl
tartoerét igényelnek. Erre a célra azonban legfeljebb két azonos, vizszintesen
beallitott ragasztolap hasznalhatd felfliggesztéshez, figyelembe véve a
ragasztélaponkénti maximalis terhelést. A ragasztolap rogzitése: Ovatosan
tisztitsa meg a tukor hatuljan 1évé tapadofelileteket tiszta alkohollal. A kétés
feluletének szaraznak, szilardnak, sima, egyenletesnek, por- és zsirmentesnek
kell lennie. A kérnyezet és az alkatrészek homérsékletének 18 és 35 Celsius fok
kozott kell lennie. Helyezze fel a ragasztélapot (ne érintse meg a ragasztd
feltleteit) és nyomja meg erésen 30 masodpercig! A telepitést kévetden hagyja
megszilardulni 24 oran keresztil.

Indicatii de montare pentru tablite autoadezive

Placa adeziva de 8 x 10 cm sau 12 x 12 cm poartd o oglindd pana la o suprafaté
de 0,32 m? cu o grosime oglindd de 3 mm si 0,24 m? cu o grosime oglindd de
4 mm sau maxim 2,4 kg. Foaia adeziva de 18 x 18 cm poarta o0 oglindd pané la o
suprafatd de 0,72 m? cu o grosime de oglindd de 3 mm sau 0,54 m cu o
grosime de oglinda de 4 mm sau maxim 5,4 kg. Suprafetele cu oglinzi mai
mari sau oglinzile mai grele necesita o fortd de retentie mai mare. In acest
scop, cu toate acestea, pot fi utilizate pentru suspensie un maxim de doud
placi adezive identice, aliniate orizontal, respectand sarcina maxima pe placa
de adeziv. Fixarea placii adezive: Curatati cu atentie suprafetele de lipire de pe
spatele oglinzii cu alcool pur. Suprafata legaturii trebuie sa fie uscata, ferma,
netedd, uniformd, fara praf si grasime. Temperatura mediului si componentele
trebuie sa fie cuprinse intre 18 si 35 de grade Celsius. Puneti foaia adeziva (nu
atingeti suprafetele adezive) si apasati ferm timp de 30 de secunde! Se lasa s& se
ntareasca 24 de ore dupa asamblare.

@ Navodila za montaZo lepilnih ploéevinastih
ploséic

Samolepilno drzalo velikosti 8 x 10 cm ali 12 x 12 cm nosi ogledalo do povrSine
0,32 m? z debelino ogledala 3 mm in 0,24 m? z debelino ogledala 4 mm ali najve¢
2,4 kg. Lepilni list velikosti 18 x 18 c¢m nosi ogledalo do povrsine 0,72 m* z
debelino ogledala 3 mm ali 0,54 m z debelino ogledala 4 mm ali najvec¢ 5,4 kg.
Vegje zrcalne povrsine ali teZja o%ledala zahtevajo vegjo silo drzanja. V ta namen
pa se lahko za obeSanje uporabljata najve¢ dva enaka vodoravno poravnana
samolepilna drZala ob upoStevanju najvecje obremenitve na samolepilno drZalo.
Pritrditev samolepilna drzala:Previdno oistite vezivne povrsine na zadnji strani
ogledala s Gistim alkoholom. Povr$ina vezi mora biti suha, ¢vrsta, gladka,
enakomerna, brez prahu in mascob. Temperatura okolja in sestavnih delov mora
biti med 18 in 35 stopinj Celzija. Nalepite na lepilo (ne dotikai'te se lepilnih povrsin)
in trdno pritisnite 30 sekund! Po montazi pustite, da se strdi 24 ur.

Uputstvo za montazu ljepljivih limova

Ljepljiva plo¢a 8 x 10 cm ili 12 x 12 cm nosi ogledalo do podrucja od
0,32 m? s debljinom ogledala od 3 mm i 0,24 m? s debljinom ogledala od
4 mm ili maksimalno 2,4 kg. Ljepljivi lim dimenzija 18 x 18 cm nosi
ogledalo do podru¢ja od 0,72 m? s debljinom ogledala od 3 mm ili
0,54 m? s debljinom ogledala od 4 mm ili maksimalno 5,4 kg. Vece
povrsine zrcala ili teze zrcalo zahtijevaju veéu snagu drzanja. U tu svrhu,
medutim, mogu se koristiti najvise dvije jednake, vodoravno poredane
liepljive_plo¢e za_ovjes, uz promatranje maksimalnog opterecenja po
liepljivoj ploi. Priévrséivanje ljepljive: PaZljivo ocistite vezivne povrsine
na straznjoj strani ogledala cistim alkoholom. Povr§ina veze mora biti
suha, ¢vrsta, glatka, ujednacena, bez prasine i masti. Temperatura
okolisa i komponenata mora biti izmedu 18 i 35 Celzijevih stupnjeva.
Stavite na ljepljivi lim (ne dirajte ljepljive povrSine) i €vrsto pritisnite 30
sekundi! Ostavite da se stvrdne 24 sata nakon ugradnje.

(18D Navod na montaz lepiacich félii

Limbladid 8 x 10 cm eda 12 x 12 cm ber spegil allt ad sveedi 0,32 m* med
spegilp kkt 3 mm og 0,24 m? med spegilpﬁ/kkt 4 mm eda ad hamarki 2,4 kg.
Limbladid 18 x 18 cm ber spe(j;il upp ad flatarmali 0,72 m? med spegilpykkt
3 mm eda 0,54 m? med spegilpykkt 4 mm eda ad hamarki 5,4 kg. Steerri
speglafletir eda b?/ngri spegilar urfa meiri haldkraft. Hins vegar ma nota ad
hamarki tvo eins, farett stillt limbldé til upphengingar, med fyrirvara um agd farié
sé ad hamarksalagi & hverja Iimglﬁtu. Limbladid fest: Hreinsid tengiflétina &
bakhlid spegilsins vandlega med hreinu spritti. Yfirbord tengisins verdur ad
vera purrt, pétt, slétt, jafnt og laust vid ryk og fitu. Hitastig umhverfisins o

ihluta verdur ad vera a milli 18 og 35 gradur a Celsius. Settu limbladid (ekki
snerta limflétina) og prystu pétt i 30 sekundur! 24 klukkustundum eftir
uppsetningu lata hardna.

Wskazéwki montazowe uchwytéw do wieszania

Ljepljivi list 8 x 10 cm ili 12 x 12 cm nosi ogledalo do
povr§ine 0,32 m? sa debljinom ogledala od 3 mm i 0,24 m? sa debljinom
ogledala od 4 mm ili maksimalno 2,4 kg. Ljepljivi list 18 x 18 cm nosi ogledalo
do povrSine od 0,72 m? sa debljinom ogledala od 3 mm ili 0,54 m? sa
debljinom ogledala od 4 mm ili maksimalno 5,4 kg. Vece povrsine ogledala ili
teza ogledala zahtijevaju vecu silu drzanja. Medutim, za kacenje se mogu
koristiti najvise dva identiéna, horizontalno poravnata lepljiva lista, pod
uslovom da se poStuje maksimalno opterecenje po listu lepka.
Pri¢vrscivanije ljepljive ploce: Pazljivo oistite spojne povrSine na poledini
ogledala Cistim alkoholom. Povrsina ljepila mora biti suha, ¢vrsta, glatka,
ravna i o¢iS¢ena od prasine i masnoce. Temperatura okoline i komponenti
mora biti izmedu 18 i 35 stepeni Celzijusa. Stavite Hepljivu plocu (ne dirajte
liepljive povrsine) i ¢vrsto pritisnite 30 sekundi! 24 sata nakon sklapanja
neka se stvrdne.

YkasaHue 3a MOHTaX Ha NpOTMBO3anenBsaLyy NNacTUHN

AnxeavnBHusT nueT 8 x 10 cm unm 12 x 12 cM Hocu orneaarno Ao NOBbPXHOCTTa
ot 0,32 m?® ¢ pebenuHa Ha orneganoto 3 mm u 0,24 m? ¢ gebenvHa Ha
0rneaancTo 4 MM AKOCT Unu Makcumym 2,4 kr. AaxesnsHuaT nuct 18 x 18 cm
Hocu eanH Orneaana Ao nnowy ot 0,72 M2 ¢ AebenuHa Ha ornefanocto 3 mMm
un 0,542 M ¢ pebenuHa Ha orneganoto 4 MM unuM Makcumym 5.4 kr.
lMo-ronemn OrnefantnTe NOBLPXHOCTY UMK MO-TEXKUTE OrMeAana usuckear
no-B1COKO 3afbpxaHe cuna. 3a UenTa obadye, MakCUMyM ABe OT CbLuuTe,
XOPU3OHTArNHO B Be3HaTa MoAPaBHEHW MNENUIHN NUCTOBE B CLOTBETCTBUE C
MaKCMMaIHOTO HaToBapBaHe Ha AAXE3MBHUST NUCT MOXe Aa Ce U3Monaea 3a
okauBaHe. lpukpenBaHe Ha NMENURHUA NUCT: 3anenBally MOBbPXHOCTU B
3ajHaTa 4acT Ha OrfeaanoTo novucTeTe BHUMATENHO CTpaHata C uucT
ankoxon. bHAbprpayHabT Ha JleneneTto TpsibBa Aa 6bae cyxo, TBBLPAO,
TMajko, paBHOMEpHO 1 Be3 npax 1 Ma3HuHU. The Temneparypara Ha okornHata
cpefia v KOMNOHeHTUTE Tpsibea fa 6bae mMexay 18 u 35 rpagyca no Lienauit.
lMocTaBete nenunHus nuct (He paa&:pxaﬁne{ 1 HaTucHeTe 3gpaso 3a 30
cekyHau! 24 yaca cnep crno6sBaHeTOHeka ce BTBbPAU.

03nyieg eykaraoTaong yia petaAAika dUAAa ouykoAAnong

To autok6AANTO QUAAO 8 x 10 cm 1} 12 x 12 cm @éper évav KaBpEPTn PEXPI
v em@dveia 0,32 m? pe mdaxog kaBpéptn 3 mm kar 0,24 m? pe TAX0G
kaBpépm 4 mm avtoxA n péyioTo 2,4 kg. To autokOMnTo @UAAC 18 x 18 cm
@épel Eva KaBpémreg eufadou 0,72 m? ue raxog Kabpéptn 3 mm ) 0,54 2 pe
Tdxog kaBpéptn 4 mm 1 péyioto 54 kg. MeyaAutepa Or emgaveieg Tou
KaBpEPTN 1 ol BapUtepol KABPEPTEG aTTaITolv UYNAGTEPO KpATHa dUvapn.
lMa 70 oKOTTO AUTE, WOTOCO, TO TTOAU BUO aTTd Tat i6Ia, OPIOVTIO OTO UTTOAOITTO
£uBUypappIopPéva auTokOANTA QUAAG CUPQWVA PE TO PEYIOTO QOPTIO avd
To auTtok6AAnTOo @UAAO pTropei va xpnoipomoinBei yia avdprnon.
Mpocappoyry Tou autokOAANTOU QUAAOU: ZUYKOMNTIKEG ETIQAVEIEG OTO
mow pz’:q_og ToU Kuepé(pTﬂ kaBapioTe TNV TTAEUPG TTIPOOEKTIKG pe KaBapd
aAKoOA. To uTroyelo Tou H ouykOAAnon Tpémel va eival oTeyvr|, oTabepr,
Aeia, opoldpopen kar xwpig okévn kal Aitn. o H Bepuokpaacia Tou
TePIBAAAOVTOG Kal Twv €§apTnudTwy TTpéTel va eival peTagy 18 kai 35
Babuolg KeAoiou. BAATE 10 autokOAANTO QUAAO (OXI avoKaTEWTE) Kal
méoTe oTabepd yia 30 deutepOAetrTal 24 WPEG PETA Tn CUVOAPHOAGYNGN
a@AoTE va oKANPUVEL.

Yapyptyrma sacy i¢in montaj izahy

8 x 10 cm veya 12 x 12 cm yapiskan levha, 3 mm ayna kalinhiginda 0,32 m?
alana kadar ve 4 mm ayna kalinliginda 0,24 m? veya maksimum 2,4 kg ayna
ta?m 18 x 18 cm yaglgkan levha, 3 mm ayna 0,72 m? alana veya 4 mm ayna
kalinliginda 0,54 m* veya maksimum 5,4 kg alana kadar azna tagir. Daha
bliyiik ayna yizeyleri veya daha agir aynalar daha yiiksek tutma kuvveti
gerektirir. Bununla birlikte, bu amagla, yapiskan tabaka basina maksimum
yik gozlenirken sis ansi%on iXin en fazla iki 6zdes, yatay olarak hizalanmig
yapl?kan tabaka kullanilabilir. Aynanin arkasindaki yapistirma yiizeylerini saf
alkolle dikkatlice temizleyin. Yapistiricinin yiizeyi kuru, saglam, puriizsiiz, diiz,
toz ve yagdan arindirimis olmaldir. Ortamin ve bilesenlerin sicakhigr 18
ila 35 Santigrat derece arasinda olmalidir. Yapiskanli tabakayl koyun
I(zapl@kan yuzeylere dokunmayin) ve 30 saniye boyunca sikica bastirin!
urulumdan sonra 24 saat sertlesmesine izin verin.
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